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Carpe diem.....cccususss Gryﬁ.ie dag. Die enigste ware stukkie lewe is
: T nou.
g = Laat dit ons leuse vir 20 1 wees.
® . . Ay .

Dis 'n nuwe jaar met nuwe uitdagings wat ons in die gesig staar. Hoe ons die uitdagings
gaan hanteer hang van ons gesindheid af. Hoe suksesvol ons gaan wees in dit wat ons
doen, sal ook afhang van die ondersteuning wat ons mekaar bied.

Laat ons die genade wat ons ontvang het in 2020 in dankbaarheid oordra na 2021

Dankbaarheid gee sin aan gister, bring vede vir vandag en skep ‘n droom vir
more.

Ons bane is pragtig en dis 'n plesier om te rol. Ons moes lank wag en sé dankie vir almal
se geduld en ook vir al die moeite wat gedoen is, tot op datum. Baie dankie Kobus en die
perkespan.

Spesiale dank ook aan Gert “"Mieliemeel” vir die gereelde merk van die bane. Dis pure
bederf en ons waardeer dit baie.

I'll lean on you and you lean on me and we’ll be okay ----Dave Matthews

As gevolg van die C-19 virus en die beperkings daarvolgens ingestel is die Liga
wedstryde vir hierdie jaar afgestel

LIEF EN LEED

Daar was ook verlies en hartseer vir sommige lede en ek hoop julle kan die hartseer ver-
sag met onthou van die mooi en dat dit vertroosting vir ‘n treurende hart sal wees.



Marie Strydom, Albie, Piet v d Merwe, Eric, Martie, Magriet, Elize, Speedy en Danny

is almal nog op die krukkerlys. Skakel hulle vir bemoediging sodat hulle in voeling met die
klub kan bly.

Julle is almal in ons gedagtes en gebede.

Welkom terug aan Francis wat na haar ongesteldheid weer op die been is en die balle met
mening rol

All the flowers of all the tomorrows are in the seeds of today.

WOENDAGMIDDAG vanaf 14:30 sal John Ralph by die bane wees vir 20/20 oefening.

Kom asseblief vroeér vir verduidelikings. (as dit nie reén nie)

TAKE NOTE. No practice on Monday, Wednesday and Friday mornings, only in the after-
noons and please do not start play on Tuesdays and Thursdays before 9:15.

PLAYING POSITION.

Players are inclined to see movement from Lead to Skip as a natural promotion. This is not
so. Each position has specific responsibilities in the team;

* THE LEAD. Very important. The lead sets the start and draws to the jack. A good lead
puts pressure on the opponent. This is not a position for only beginners.

* THE SECOND. He follows the skip’s instructions to start building the head and corrects
errors of the lead. Must can draw!

* THE THIRD. In support of the skip, must open the head or draw. He must have skills re-
quired, draw, drive or play a pound on.

* THE SKIP. He must control the game, encourage the members of the team and must
stay calm and be a positive influence.

Every member of the team must be able to draw. Bowls is a drawing game.
John

NEW MEMBER: Sue Render. 083 407 6077. Welcome Sue.

Diensrooster Februarie en Maart 2021

Pligte vir mans sluit in die volgende: Uitsit van bane, hys van vlag en water (spelers moet
eie houers voorsien). Bane word op Dinsdae en Donderdae in die oggende en Saterdae na-
middag uitgesit. Indien jy op n spesifieke dag nie jou diensbeurt kan nakom nie is dit JOU
verantwoordelikheid om uit te ruil of iemand in jou plek te kry.



As gevolg van Covid 19 word die dames nou ook betrek om behulpsaam te wees. Een
dame word benodig om almal se temperatuur te meet. Sameroepers moet asb onderling
reél.

Februarie 2021
Sameroeper Mans: Ted Harley 063 547 8790

Hans Greyling
Ernst Muller
Willem van Zyl

Sameroeper Dames: Louise Graham 082 689 8031

Alie Grobler
Zinda Muller
Elize du Plessis

Maart 2021
Sameroeper Mans: Brian Kleingeld 082 868 3529

Wally Smith
Lourens Olivier
Herklaas Meyer

Sameroeper Dames: Linda Kleingeld 072 916 3617

Ina Malan
Magriet Rabie
Isa Theron

VERJAARSDAE GEDURENDE JANUARIE

Hartlik geluk mag dit ‘n jaar vol liefde en seéninge vir julle almal wees.
3  Francis Slabber

4  Vera Swart

6  Pricilla Lamprecht
7  Annatjie de Wet

7  Gordon Robertson
10 Theo De la Rey
14 Rita v d Vyver

16 Kas Landman

16 Suzie Falk

17 Hermien Velleman
18 Theuns Prinsloo
18 Petro Marais

19 Rob du Preez

19 Dirkie Heese

27 Mari Flint

27 Rina Meyer



Wees getrou aan die klein dingetjies, want daarin Ié jou krag. Moeder Teresa

VERJAARSDAE IN FEBRUARIE
Hartlik geluk en voorspoed vir jou huwe lewensjaar
1 Rona Viljoen

2 Jorrie jordaan

5 Danny De Lang

8 Gert van der Westhuizen

17 Francois Ferreira

17 Casper McDonald

18 John Pereira

19 Marsha Greyling

19 Wilma Olivier

20 Ann v d Veen

20 Eugene van Rensburg

23 Marie-Louise James

24 Isa Theron

25 Estelle De Beer

26 Magriet Rabie

Never put the keys of your happiness in someone else’s pocket

WYSHEDE/FEITE OOR YS:
Rum en ys beskadig jou lewer
Vodka en ys beskadig jou pankreas
Brandewyn en ys beskadig jou brein
Cane en ys beskadig jou sig
Wyn en ys beskadig jou stappie
Whisky en ys beskadig jou beursie
Gin en ys beskadig jou reputasie
Gevolgtrekking:
Ys is 'n blerrie gevaarlike ding, probeer dit vermy maar ongelukkig

is dit al wat tans beskikbaar is.



DIE GESKIEDENIS VAN ONS KLUB SOOS ONTHOU DEUR JOAN CHURCH.

ﬂ Voor die stigtingsvervadering in November 1971 is n kennisgewing/
. uitnodiging in Wessel van Wyk se winkel in die destydse besigheidsentrum,
geplaas, gerig aan diegene wie sou belangstel in die stigting van *n rol-
balklub in destydse Verwoerdburg.
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‘n Donasie van 50c was betaalbaar. Onder andere verskyn die stigtingslede
, Piet Bell, Pieter van Heerden en Joan Church se name op die lysie en stig
.- hulle en ander belangstellendes die klub in die destydse Stadsaaal in No-
vember 1971.

Work was began on the land appropriated for the purpose by the council and the first green
was built with the expertise of Eddie Atkins, a senior bowler from Brooklyn Bowling Club
and an expert on the building of greens. Consequently the first green was named after him.
He was of great service on the first men’s committee and so was his wife Harriet a great
help on the women’s committee. Together they made a significant contribution to the new
club.

Daarna is die tweede perk gebou en vernoem na n senior raadslid, Mnr Van Zyl.
Hester du Preez was die eerste President met Joan Church as sekretaresse en
daarna is Joan in die stoel. Sy het nog drie keer daarna gedien as damespresident '@
en vir een termyn ook saam met haar eggenoot Cliff wat president van die
manskomitee was.
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Die opening word gevier vroeg in 1972 en ‘n wonderlike tee (stoele, tafels ens is
aangebring uit die huise van lede) is geniet onder die bome wat destyds skadu vir
toeskouers en spelers moes gee. Etlike fondsinsamelings en donasies later en met die by-
stand van die stadsraad is die eerste klein klubhuis opgerig.

Almal het met liefde saamgewerk maar ons dink veral in die verband aan mense soos die
Gerbers, Krugers, Bells, Greefs en vele ander (hou heengegaan), en aan die dames wat so
‘n groot bydrae gemaak het soos Kotie Swart en Daff Gerber, en al hulle helpers wat met
die heerlike verversings by groot toernooie roem verwerf het vir ons klub.

Ook spelers, somige wat nog lede van die klub is (ons dink bv aan dames soos Jannie de
Beer, Lorraine Victor en Louise Graham, Nadine Ward) het uitgeblink as spelers op klub
distrik en nasionale viak.

Wat die administrasie van rolbal betref het Joan ‘n groot bydrae gemaak.

Sy het nie net op klubvlak gedien nie maar het as Presidente van die destydse Northern
Transvaal Womens Bowls Board sowel as die Northern District Womens Bowls Board en ook

op die eerste bestuur van Bowls South Africa gedien.

She was the chairman of numerous tournament committees including the well known and
loved All Transvaal Women’s Tournament, generously sponsored by SPAR and was invited
and sponsored by the international Royal Swazi hotel to run a number of highly successful
tournaments in Swaziland.



Under the auspices of World Bowls she ran the successful African States tournament in Jo-
hannesburg in the early nineties. While not able to serve she was at the time nominated by
Bowls South Africa to serve on the global board.

Hierdie dinamiese vrou was ook ‘n uitstekende rolbalspeler, kon die lekkerste skons in die
klub bak en is ‘n uitstekende kok. Ek het die voorreg gehad om vir 2 seisoene saam met
haar te dien op die All Transvaal Women’s Tournament, waarvan sy die voorsitster was,
en nodeloos om te sé, allles het klopdisselboom verloop en ons het baie komplemente
ontvang. Sy was 'n uitstekende administrateur en het 'n reuse bydrae gelewer tot rolbal
by Centurion rolbalklub asook rolbal op Provinsiaal en op Nasionale vlak.

VAN WAAR GEHASI? JOAN CHURCH.

Joan was born and raised in Pretoria, went to
school in Krugersdorp and in Wynberg. She
was happily married to Cliff who passed on in
2019. They have a son and a daughter. While
in Pretoria, they lived in Eldoraigne and now
she lives in Cape Town.

After graduating from the university of the
Witwatersrand and the College of education,
she taught for some years before continuing |
her studies at UNISA, obtaining the BJurus and
LLB (cum laude) and LLD degrees. As the most outstanding student in her final year she
was awarded the Johannes Voet Medal by the Pretoria Bar Association and was admitted as
an advocate of the then Supreme Court in 1975.

Her special fields of interest and expertise are Comparative Family Law, Legal Education,
Indigenous Law and Gender issues and she has lectured and published extensively on
these subjects, both at home and abroad. Invitations to lecture at other universities for ex-
tended periods include those from the university of Pretoria, Johannesburg, Poznan,
(Poland) Aberdeen in Scotland, and in Rotterdam as well as the Open University of Shri
Lanka in Colombo

Joan served, and still serves on various committees inside and outside the university,
among others at Unisa Senate and Senex, chairman of the Faculty Study Committee, the
centers for Indigenous Law and Aid Centre at UNISA and of the SA Society of Legal Histori-
ans as well as of the Woman’s Bureau and was the South African correspondent for Uni-
droit.

In the context of a broader community service she served on the then Transvaal Education
Council, the South African Certification Council; the HSRC National Program for Marriage
and Family Law Reform Commission. Her community commitment includes service on the
national executive of Bowls SA and as elected member to both diocesan and provincial
synods of the Anglican Church.



Joan was elected to serve as President of the Society of Law Teachers of South Africa from
1993 - 1994 (first woman to hold this office) and in 2000 honorary membership of the so-
ciety was conferred on her.

After retirement in 2000 emeritus Professor Church was appointed as an honorary re-
search fellow in the Department of Jurisprudence, an office she still holds, and in this ca-
pacity she has presented various papers at national and international conferences and
continues to publish her research.

Wat ‘n voorreg om Joan persoonlik te ken.

Centurion Rolbalklub salueer haar!
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Important please

Please inform our Secretary, Hermien (082 745 3931 or hermien1701@gmail.com)

and /or your Management Committee member for Communication, Dawid Hanekom (082
652 2326 or dawidh@iafrica.com) when your contact information (e-mail address and tel-
ephone number) changes.

Stel asb u Sekretaresse, Hermien Velleman (082 745 3931 or hermien1701@gmail.com)
en/of u BK lid vir Kommunikasie, Dawid Hanekom (082 652 2326 , dawidh@iafrica.com) in
kennis wanneer u kontak informasie verander.

Covid-19 Besprekings

Ons dank en waardering aan Kobus Nieuwoudt wat deur duk en dun en met humor die
Covid-19 besprekingstelsel aan die gang gekry het en tot nou bedryf het. Kobus jy het
daarin geslaag om ‘n moeilike (en soms ondankbare) taak goed te hanteer.

Kobus neem nou ‘n ruskansie en sal die taak voortaan deur die volgende persone hanteer
word:

Besprekings en loting vir Dinsdae deur Johan Meaker, Donderdae deur Gerrit Kamper en
Saterdae deur Bosman Olivier. Dankie aan hierdie drie lede vir die bereidwilligheid.

LW. U gaan voort asof niks verander het nie. Die besprekings gaan voort soos

tans
% %k % % %k %

Stuur asb u bydraes vir die Toucher aan Mari Flint

Please submit your newsworthy articles for the Toucher to Mari Flint
082 392 3123 finland@mweb.co.za
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